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Pelos oprimidos e marginalizados, pelos pobres, pelos aflitos e pelos 

que sofrem, para que encontrem alívio, consolação e saúde, oremos, 

irmãos.  
 

Pelas mães desamparadas e pelos lares separados, para que sintam, da 

parte dos cristãos, o acolhimento e a ajuda de que precisam, oremos, 

irmãos.  
 

Por todos nós aqui presentes na assembleia do domingo e que 

escutamos as palavras de Jesus no Evangelho, para que a nossa justiça 

supere a dos escribas e fariseus, oremos, irmãos.  

 

Por todos os nossos falecidos, para que sejam recebidos no banquete 

da Jerusalém do Alto, juntamente com todos os bem-aventurados, 

oremos, irmãos. 

 

Senhor, Deus onipotente, gravai em nós a lei do amor e do perdão, 

para sermos capazes de viverem conformidade com o Evangelho do 

vosso Filho.Ele que é Deus convosco na unidade do Espírito Santo. 

 
 

Antífona para a apresentação das oferendas 
 

VIII 


 Se tu queres * que agrade o Senhor  a tua oferta,    vai primeiro a 


 teu irmão,   reconcilia-te com  e-le,      e depois  virás  a  Deus 
 


 apresentar    a tua oferta.        Salmo 91 
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Como é bom agradecermos ao Senhor  

e cantar salmos de louvor ao Deus Altíssimo! 

Anunciar pela manhã vossa bondade,  

e o vosso amor fiel, a noite inteira, 

  

ao som da lira de dez cordas e da harpa,  

com canto acompanhado ao som da cítara. 

Pois me alegrastes, ó Senhor, com vossos feitos,  

e rejubilo de alegria em vossas obras. 

 

Quão imensas, ó Senhor, são vossas obras,  

quão profundos são os vossos pensamentos! 

Só o homem insensato não entende,  

só o estulto não percebe nada disso! 

 

Vós me destes toda a força de um touro,  

e sobre mim um óleo puro derramastes; 

triunfante posso olhar meus inimigos,  

vitorioso escuto a voz de seus gemidos. 

 

O justo crescerá como a palmeira,  

florirá igual ao cedro que há no Líbano; 

na casa do Senhor estão plantados,  

nos átrios de meu Deus florescerão. 

 

 

XI. s. 

 
     An-   ctus  *  San-ctus ,    San- ctus,  Dó-mi-nus    De- us 



 Sá-ba- oth.     Ple-ni     sunt  cae- li   et   ter-  ra       gló- ri- a   

II 
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